
國 立 臺 灣 戲 曲 學 院 
NATIONAL TAIWAN COLLEGE OF PERFORMING ARTS 

Serial No. 

 
入 學 申 請 表 

APPLICATION FOR ADMISSION 
No. 177, Section 2, Nei-hu Road  

TAIPEI 114, TAIWAN  
REPUBLIC OF CHINA 

    Phone: +886-2-2794-6357，Fax: +886-2-2794-1238      
http://www.tcpa.edu.tw

 
申請人須以中文正楷詳細逐項填寫一式兩份 
TO THE APPLICANT: Read carefully, complete, and duplicate. Please type or print clearly. 

 
最近二吋相片 
Attach recent 

photograph here 
(about 1〞x 2〞) 

姓名 (中文)     (英文) 
me (In Chinese)                                (In English)                                                   Full na    (First)           (Middle)         (Last) 

住       址    行動電話                  電   話 
Home address    Cell phone                 Telephone                     
 
現在通訊處                              Telephone 
Mailing address                                                   郵遞區號 (zip code)          E-mail                                      
  
出生地點                     出生日期                     性別       男 Male    Fax No. 
Place of birth    Date of birth      /     /       Sex        女Female 傳真號碼                        
                                                (month)   (day)     (year) 
國    籍                           學生證號碼                     社會安全密碼   
Nationality            Student Identification No.                Social security No.                        
                     
監護人姓名及住址 
Name and address of legal guardian:   
教 育背景 Educational Background 

  學程 degree 
 

項目 info 
高中 

High School 
大學/學院 

University / College  
研究所 

Graduate School 
   學校名稱 
 Name of school    

學校所在地 
 City and country    

    學位 
Degree conferred    

畢業日期 
Graduate year    

主修 
     Major    

副修 
Minor    

專長 
Master    

 
擬申請就讀之系所 

What department do you expect to study at NTCPA?                               
 

財力支援狀況：在本校求學期間費用來源(最低財力證明之金額為美金 15,000 元)  
Financial Support: What will be your major source of financial support during your studies at the College (Minimum 
financial support is USD 15,000)? 

   個人儲蓄 Personal saving                           獎助金 Scholarship                                         
   
   父母供給 Parental support                     其他 Other (Specify)                                    

 
 
 
 
 
 
 

http://www.tcpa.edu.tw/


 
如有疾病或缺陷請敘明 If you have a health problem, please describe it. 
 
 
 
 
 
 
 

 
經 歷 Previous credential    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
語言能力 Language proficiency  

 

自我評估(請用優,良,可,差) 

Please evaluate your Chinese language skills (Excellent, Good, Fair, Poor) 

 聽 / Listening 說 / Speaking 讀 / Reading 寫 / Writing 

中文 / Chinese     

英文 / English     
 
 

申請本校獎學金意願 Do you wish to apply for the scholarship offered by NTCPA (Recommended by NTCPA 
departments)?  

□ 是 Yes             □ 否 NO 
 

是否需申請本校住宿 Do you need to apply for the dormitory of NTCPA? 
□ 是 Yes             □ 否 NO 

 

中文語文能力 Chinese Proficiency  
 

學習中文幾年? 
Length in year of Chinese study? 
 

學習中文環境(高中、大學、語文機構)？ 
Institution of your Chinese study (high school, college, language institute)? 
 
 
 
您是否參加過中文語文能力測驗? 
Have you ever taken any Chinese proficiency test before? 

□ 是 Yes             □ 否 NO 
 

何種測驗? 分數 
If yes, what is the name of the test? Your score? 
 
 
 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

 
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

具  結  書 DEPOSITION 

1.本人保證不具中華民國國籍法第二條所稱中華民國國籍且未具僑生身份。 
I hereby guarantee that I do not hold overseas Chinese status or ROC citizenship as defined in Article 2 of the 

Nationality Act. 

2.本人保證自內政部許可喪失中華民國國籍之日起至貴校開學日止，喪失中華民國國籍已滿八年； 

如有不實，願依相關辦法撤銷入學資格或開除學籍。 

I hereby guarantee that I have annulled the status of R.O.C. nationality for no less than 8 years from 
the annulment of R.O.C. nationality by the Ministry of the Interior to the school beginning date. 

Any falsified statement will result in revocation of my admission or dismissal from the College.  

 

3.本人在臺並未以僑生身分申請其他大學校院。 

I have not applied for other college/university as an overseas Chinese student. 

 

4.本人所提供之最高學歷畢業證書在畢業學校所在地國家均為合法有效取得畢業資格，且所持有之證
件相當於中華民國國內各級合法學校授予之相當學位。 

The highest-level diploma that I have provided (bachelor or master’s degree diploma for graduate program) is duly 
earned from the respective school and remains in good status in the home country, and the certificate that I have 
presented is equivalent to the comparable degree conferred by a legally organized domestic school in the R. O. C.. 

5.本人在臺未曾完成申請就學學程或遭退學。 
I have never completed any curriculum in or been expelled by any school in the R. O. C. 

6.本人上述所陳之任一事項，同意授權  貴校查證；如有不實或不符規定等情事屬實者，本人願依  貴
校相關規定辦理，絕無異議。 

I hereby authorize your College to verify my statement hereto. I will unconditionally accept the ruling of your College if 
my statement is proven untrue or non-compliant with your applicable regulations.  

 

申請(具結)人簽名  日期 
Applicant signature  Date 

 
 
 
 
 
 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

本欄請勿填寫(辦公人員用) FOR OFFICE USE ONLY 

申請編號   系所審核   系   所 
審核結果   

本校外國學生

入學甄審會議   
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